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bldattern

LANDGRAYF subst. m., ab 1490; auch lancgrabia, landgrof, landgrow,
landzgraff, langraf, langraw, lantgraf, lantgraw, lantgrawa, lendgraf; ‘Titel
eines unabhéngigen Territorialherrschers in Deutschland; der Herrscher
selbst’ — ‘tytul udzielnego wtadcy terytorialnego w Niemczech; wtadca
majacy ten tytul’: 1490 Erz 37, STP lanczgrabia lantgrauius. o 1564
BielKron 288, Spxv1 Woiewod/two Reriskie / ieft imie doftoiénftwd

y vrzedu / kthore Cefdrzowie niegdy fundowdli y ndddli / idko [fq imiond
Lanthgrdfow / Mdrfzdtkow / Burgribiow / Grdbiow. Woiewodd Renifki

z drugimi Cefdrzd wybiera. o Ende 17.Jh. DrobOpow 75, SP17 Papa
pomazal wnet Henryka Lantgrawe ktory woyne w/kazal Fryderykowi. o 1743
BystrzInf F2r, SP17 Maginus liczy w nim [sc. paristwie neapolitarskim]
Xigzqt 21. Landzgraffow 33. Margrabiow 53. o (1745-1746) 1753-1756
Chmiel.I 506, L Landgrafowie sq niby powiatu i kraiu iakiego sedziowie;
land bowiem kray znaczy, a Graf sedziego; zkqgd urosto iedno stowo landgraf.
o 1803 KLit 41 1, Nowo Na Seymie powstaig spory miedzy trzema nowems
Elektorami o pierwszenstwo: Xigze Wurtembergski, Baderiski Margrabia,
Lendgraf Hesse Casselski ubiegaiq sie do niego. o [LBel.] 1805 GWar 1363,
Nowo Langraf Hessen-Darmstadt przybyt do Frankfortu nad Menem z catg
familig. o |arch.] 1908 Zakrz.St.Zagadn. 187, DorR Dwdr landgraféw
turyngskich na poczqtku XIII w. rozbrzmiewal takze piesniq polskq, a ksigze
Henryk Probus, z przekonan politycznych najlepszy Polak i bynajmniej nie
zgermanizowany, wnosit do poezji minezengeréw pierwiastek polski. — STP,
Spxvi, CN, TR, L, SwiL, Sw, Dor (hist.). ¢ Var: lancgrabia subst. m.,
[hapax| 1490 Erz 37, STP — nur STP; landgraf subst. m., 1564 BielKron
374v, SPxVI o [LBel.| 1908 Zakrz.St.Zagadn. 187, Dor — Spxv1, L, SwiL,
Sw, Dor (hist.); landgrof subst. m., [hapax| 1564 BielKron 330v, SPXVI —
nur SPXVI; landgrow subst. m., [hapax| 1564 BielKron 331v, SPXVI — nur
SPXVI; landzgraff subst. m., [hapax] 1743 BystrzInf F2r, SP17; langraf
subst. m., [hapax] 1805 GWar 1363, Nowo; langraw subst. m., [hapax| 1564
BielKron [211]v, SPXVI — nur SPXVI; lantgraf subst. m., [einzQu.] 1564
BielKron 288, Spxvi — Spxvi, CN, TR, L, SW (m.u.); lantgraw subst. m.,
[einzQu.] 1564 BielKron 207v, SPXVI — nur SPXVI; lantgrawa subst. m.,
[hapax| Ende 17.Jh. DrobOpow 75, SP17; lendgraf subst. m., [hapax| 1803
KLit 41 1, Nowo. ¢ Etym: 1) mhd. lant-grdve subst. m., LEX, nur fir Inh.
1. 2) nhd. Landgraf subst. m., ‘erblicher Fiirstentitel; oberster Richter eines
Gebietes’, GrI. o Der: landgrawstwo subst. n., [einzQu.] 1564 BielKron 286,
Spxvi W tey ziemi [Hegow] Jldachty nie mato / Lindgriw/two ku K/fie/twu
Rdkufkiemu nalezy. o landgrastwo subst. n., [hapax| 1564 BielKron 289,
SPXVI; langrawstwo subst. n., [hapax] 1564 BielKron Kkkk4, Spxvi
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Hdf[yey Langrdffftwo. o lantgrafow adj., [einzQu.|] 1564 BielKron 218v,
SpPxv1 Mauryc Jyn Henrykd Sdfkiego K/figzeéid / poigt zone Agnethe corke
Ldntgrdifowe. o landzgraffstwo subst. n., ‘Herrschaftsgebiet des Landgrafen,
Landgrafschaft’, [einzQu.| 1743 BystrzInf E4r, SP17 zdmyka w/obie [sc.
Prowansja/ [...] Landzgraffftwa Awenionifkie y Niffen/kie. o landgrabstwo
subst. n., [hapax]| (1768) 1794 Wyrw.G. 121, L. Landgrabstwo Ha/kie. Zuerst
geb. L; landgrabina subst. f., ‘Landgrifin’, [hapax| 11868 Szaj., SW Na
samym koticu szta L[andgrabina] Leuchtenberska. Zuerst geb. Sw;
landgraféwna subst. f., ‘Tochter des Landgrafen’, [hapax| 11870 Bart., Sw
Postow Eryka po landgrafowne pojmat i wrzucit ich do wiezienia. Zuerst
geb. Sw. [Die Bezeichnung wird im 17.Jh. gelegentlich auf nicht-deutsche
Verhéltnisse iibertragen (s.o.). Die Form * Landsgraf ist weder bei LEXER,
GOTZE noch GRIMM belegt, vielleicht handelt es sich um eine
Kontamination mit Formen wie Landsknecht, Landsmann u.dgl. Die Form
von 1490 ist ein Teillehnwort und eine Teillehniibersetzung (zum poln.
grabia ‘Graf’).
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